SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME - SCT
MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME FOR
GLOCK 43X & 48 ODG

The SCT Manufacturing Glock® Compatible Sub Compact complete assembled
frame is going to change the way you build pistols. It is the only frame at this
price point packed with this level of features. This is a serialized frame with
shooter-oriented ergonomics. Polished stainless steel over molded rails
provide the optimal platform that is ready to build. They are made with an
industry leading proprietary polymer blend and compatible with Glock® 43X
and 48 components. Each frame is assembled using a combination of Glock®
OEM and SCT manufactured parts by a certified armorer. The last step of each
frame assembly is function testing utilizing a Glock® factory slide checking for
safe operation, striker engagement, trigger pull, trigger reset, & magazine
function ensuring the end user is left with a frame that needs nothing but a
slide assembly right out of the box! FEATURES Fully assembled with SCT SC
frame with Glock® OEM and SCT internals. Serrations and index point on
trigger guard to help control recoil Serrations on top of beaver tail reduce
glare Flared mag well Ambidextrous mag release Thumb Accelerator pad
Advanced contour grip with aggressive texturing Modified Factory Picatinny
with addition al mounting slot. Extended beaver tail with low profile bore axis
Grip angle is the same as Glock® Slide stop guard Larger trigger guard for
better access with gloves Recessed contoured mag release area for faster
mag changes Multi caliber- Compatible with compact 9mm & .380 Frame
assembly includes: SCT SC polymer frame, electroless nickel locking block,
OEM trigger assembly, standard polymer magazine catch, magazine catch
spring, steel trigger pin, steel locking block pin, standard OEM slide lock, slide
lock coil spring, polymer trigger housing pin, OEM trigger housing with ejector,
standard slide stop assembly & polished 4.5 Ib. electroless nickel trigger
connector. Disclaimer: SCT Manufacturing recommends the installation of
mating components be performed by a certified gunsmith to ensure proper
function and safety. Due to variations in third party parts and accessories, SCT
Manufacturing will not be held liable for any damage caused to you and/or
your firearm as a result of aftermarket accessory use.

Attributes

¢ Name: SCT MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME FOR GLOCK 43X & 48 ODG
¢ Manufacturer: SCT MANUFACTURING
e Product no.: 430107849

¢ Mfr. No.: 02-2602-00-00-1B

¢ Barrel Length: NA

¢ Capacity: 0-Round

e Cartridge: 9 mm Luger,380 Auto (ACP)
¢ Finish: Outdoor Green

¢ Length: 7"

e Make: Glock

e Model: 43X,48

¢ Style: Complete

e Weight: 1 Ib

¢ Delivery weight: 0.454kg

e UPC: 850055982253



Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME

¢ English: Safety Instruction Guide for SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame

e Francais: Guide de Sécurité pour le Cadre Assembled Polymer SCT 43X Sub Compact

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SCT 43X Telaio Polimerico Compatto Assemblato
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for SCT 43X Sub Compact Montert Polymer Ramme

¢ Polski: Instrukcja bezpieczenhstwa dla SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej

e Suomi: Turvaohjeet SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteelle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME

e Cesky: Pokyny pro bezpe&nostni pouziti réamu SCT 43X Sub Compact



Sicherheitshinweise fur den SCT 43X SUB
COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Dieser
Rahmen wurde entwickelt, um mit Glock® 43X und 48 Modellen kompatibel zu sein und bietet eine Vielzahl von
Funktionen, die Ihre SchieBerfahrung verbessern sollen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgen, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Glock® Komponenten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Rahmen ordnungsgemal montiert und funktionsfahig ist, bevor Sie ihn
verwenden.

¢ Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Ohr und Augenschutz.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von Personen zu verwenden, die nicht an der Nutzung
beteiligt sind.

¢ Bewahren Sie das Produkt sicher auf, wenn es nicht verwendet wird, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge und Komponenten verfiigen, um die
Montage durchzufihren.

2. Montieren Sie den SCT SC Polymerrahmen gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Fuhren Sie einen Funktionstest mit einem Glock® Werksschlitten durch, um die sichere Funktion
zu Uberprifen.

4. Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher befestigt ist.

e Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Rahmen installieren oder entfernen.
Verwenden Sie den Rahmen nur in Verbindung mit den empfohlenen Glock® Komponenten.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und schie8en Sie nur in dafur vorgesehenen Bereichen.

Halten Sie den Abzugsbligel mit einer Hand und zielen Sie mit der anderen Hand, um die Kontrolle
zu behalten.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.



¢ Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehdr.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen zertifizierten
Blchsenmacher. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle und effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung des SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED
POLYMER FRAME von lhrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein
sicheres und angenehmes SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SCT 43X Sub
Compact Assembled Polymer Frame

Introduction

Thank you for choosing the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction
guide thoroughly to understand how to use, install, and maintain your frame properly.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling the frame.

Keep the frame out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Regularly inspect your firearm and components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SCT 43X frame with compatible Glock® 43X and 48 components.

Ensure that all components are installed correctly before use.

Do not modify the frame or its components in any way that could affect safety or functionality.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a certified gunsmith.
Be cautious of the trigger area to prevent accidental discharge.

Always use the firearm in a safe and responsible manner.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that all components are clean and free of debris.
2. Assembly:
o Insert the electroless nickel locking block into the designated area of the frame.
o Install the OEM trigger assembly according to the manufacturer's specifications.
o Attach the standard polymer magazine catch and secure it with the magazine catch spring.
o Insert the steel trigger pin and the steel locking block pin to secure the locking block.
o Install the standard OEM slide lock and slide lock coil spring.
o Insert the polymer trigger housing pin and the OEM trigger housing with ejector.
o Finally, attach the standard slide stop assembly and the polished 4.5 Ib. electroless nickel trigger
connector.
3. Function Testing: After assembly, conduct a function test using a Glock® factory slide to ensure safe
operation. Check for:
o Striker engagement
o Trigger pull
o Trigger reset
o Magazine function

Usage Instructions

¢ Load the firearm only when you are ready to shoot.
¢ Always point the firearm in a safe direction.
¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.



¢ After shooting, unload the firearm and ensure it is stored safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or obsolete components responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearms and firearm components.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame, please refer to
the contact details provided by your retailer or manufacturer.

This safety instruction guide is provided to help you use the SCT 43X frame safely and effectively. Please keep
this guide for future reference and ensure that all users of this product are familiar with its contents. Always
prioritize safety and responsible firearm practices.



Guide de Sécurité pour le Cadre Assembled
Polymer SCT 43X Sub Compact

Introduction

Merci d'avoir choisi le cadre SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir tout en garantissant sécurité et fonctionnalité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité
pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir ton cadre correctement.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours ton arme a feu et ses composants comme s'ils étaient chargés.

o Assuretoi d'étre dans un environnement sdr lorsque tu manipules le cadre.

e Garde le cadre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lorsque tu utilises des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un fond sir lorsque tu tires.

* Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter I'usure et les dommages.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement le cadre SCT 43X avec des composants Glock® 43X et 48 compatibles.
Assuretoi que tous les composants sont installés correctement avant utilisation.

Ne modifie pas le cadre ou ses composants de maniere a affecter la sécurité ou la fonctionnalité.

Si tu rencontres des dysfonctionnements, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un armurier
certifié.

Fais attention a la zone du déclencheur pour éviter les décharges accidentelles.

o Utilise toujours I'arme a feu de maniére slre et responsable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation : Assuretoi que tous les composants sont propres et exempts de débris.
2. Assemblage :
o Insere le bloc de verrouillage en nickel électroless dans la zone désignée du cadre.
o Installe I'assemblage de la détente OEM selon les spécifications du fabricant.
o Fixe le crochet de magazine en polymere standard et sécurisele avec le ressort de crochet de
magazine.
o Insere la goupille de déclenchement en acier et la goupille de blocage en acier pour sécuriser le
bloc de verrouillage.
o Installe le verrou de glissiere OEM standard et le ressort de verrou de glissiere.
o Insére la goupille de logement de détente en polymeére et le logement de détente OEM avec
éjecteur.
o Enfin, fixe I'assemblage de stop de glissiére standard et le connecteur de détente en nickel
électroless poli de 4,5 Ib.
3. Test de Fonctionnement : Apres I'assemblage, effectue un test de fonctionnement en utilisant une
glissiere d'usine Glock® pour assurer un fonctionnement sir. Vérifie :
o L'engagement du percuteur
o La pression de la détente
Le réarmement de la détente
Le fonctionnement du chargeur

o
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Instructions d'Utilisation

e Charge I'arme a feu uniquement lorsque tu es prét a tirer.

¢ Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re.

¢ Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

o Apres avoir tiré, décharge I'arme a feu et assuretoi qu'elle est stockée en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout composant endommagé ou obsoléte de maniére responsable.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des composants d'armes a feu.

o Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination sécuritaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le cadre SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer, merci de te
référer aux coordonnées fournies par ton détaillant ou fabricant.

Ce guide de sécurité est fourni pour t'aider a utiliser le cadre SCT 43X de maniere sire et efficace. Merci de
conserver ce guide pour référence future et de t'assurer que tous les utilisateurs de ce produit sont familiers
avec son contenu. Priorise toujours la sécurité et les pratiques responsables en matiére d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SCT 43X
Telaio Polimerico Compatto Assemblato

Introduzione

Grazie per aver scelto il Telaio Polimerico Compatto Assemblato SCT 43X. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e funzionalita. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e mantenere
correttamente il tuo telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma da fuoco e i suoi componenti come se fossero carichi.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi il telaio.

Tieni il telaio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando tiri.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e i componenti per usura e danni.

Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il telaio SCT 43X solo con componenti compatibili Glock® 43X e 48.

Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima dell'uso.

Non modificare il telaio o i suoi componenti in alcun modo che possa influire sulla sicurezza o sulla
funzionalita.

Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo certificato.
Fai attenzione all'area del grilletto per prevenire scariche accidentali.

Utilizza sempre I'arma da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparazione: Assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di detriti.
2. Assemblaggio:
o Inserisci il blocco di bloccaggio in nichel elettroless nell'area designata del telaio.
o Installa I'assemblaggio del grilletto OEM secondo le specifiche del produttore.
o Attacca il rilascio del caricatore in polimero standard e fissalo con la molla del rilascio del
caricatore.
o Inserisci il perno del grilletto in acciaio e il perno del blocco di bloccaggio in acciaio per fissare il
blocco di bloccaggio.
o Installa il bloccaggio del carrello OEM standard e la molla del bloccaggio del carrello.
o Inserisci il perno della custodia del grilletto in polimero e la custodia del grilletto OEM con
espulsore.
o Infine, attacca I'assemblaggio del fermo del carrello standard e il connettore del grilletto in nichel
elettroless lucidato da 4,5 Ib.
3. Test di Funzionamento: Dopo I'assemblaggio, esegui un test di funzionamento utilizzando un carrello
Glock® di fabbrica per garantire un funzionamento sicuro. Controlla:
o Incarico del percussore
o Corsa del grilletto
o Reset del grilletto



o Funzionalita del caricatore

Istruzioni per I'Uso

¢ Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.

¢ Punta sempre |'arma da fuoco in una direzione sicura.

¢ Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Dopo aver sparato, scarica lI'arma da fuoco e assicurati che sia riposta in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o obsoleti in modo responsabile.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di armi da fuoco e componenti di armi da fuoco.

e Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o assistenza riguardante il Telaio Polimerico Compatto Assemblato SCT 43X, fai
riferimento ai dettagli di contatto forniti dal tuo rivenditore o produttore.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza e fornita per aiutarti a utilizzare il telaio SCT 43X in modo sicuro ed
efficace. Ti preghiamo di conservare questa guida per riferimento futuro e di assicurarti che tutti gli utenti di
guesto prodotto siano a conoscenza del suo contenuto. Dai sempre priorita alla sicurezza e a pratiche
responsabili con le armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for SCT 43X Sub
Compact Montert Polymer Ramme

Introduksjon

Takk for at du valgte SCT 43X Sub Compact Montert Polymer Ramme. Dette produktet er designet for & forbedre
din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og funksjonalitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for a forsta hvordan du bruker, installerer og vedlikeholder rammen pa
riktig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid ditt skytevapen og dets komponenter som om de er ladet.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer rammen.

Hold rammen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsbeskyttelse, nar du bruker skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en sikker bakgrunn nar du skyter.

Inspiser regelmessig ditt skytevapen og komponenter for slitasje og skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres komponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun SCT 43Xrammen med kompatible Glock® 43X og 48 komponenter.

Sgrg for at alle komponenter er installert riktig far bruk.

lkke modifiser rammen eller dens komponenter pa noen mate som kan pavirke sikkerheten eller
funksjonaliteten.

Hvis du opplever noen feil, stopp umiddelbart bruken og konsulter en sertifisert vapensmed.
Veer forsiktig med avtrekkeromradet for & unnga utilsiktet avfyring.

Bruk alltid skytevapenet pa en trygg og ansvarlig mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Forberedelse: Sgrg for at alle komponenter er rene og fri for rusk.
2. Montering:
o Sett inn den elektrolyttnikkel Iaseblokken i det angitte omradet av rammen.
Installer OEM avtrekkeranordningen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Fest den standard polymer magasinfangeren og sikre den med magasinfangerfjzeren.
Sett inn stal avtrekkerpinnen og stal Idseblokkpinnen for a sikre ldseblokken.
Installer den standard OEM sklieldsen og sklielas fjseren.
Sett inn polymer avtrekkerhuspinne og OEM avtrekkerhus med utkast.
Til slutt, fest den standard sklie stoppanordningen og den polerte 4.5 |b. elektrolyttnikkel
avtrekkerkoblingen.
3. Funksjonstesting: Etter montering, gjennomfgr en funksjonstest ved a bruke en Glock® fabrikk sklie for
a sikre sikker drift. Sjekk for:
o Avtrekkerengasjement
o Avtrekkertrykk
o Avtrekker tilbakestilling
o Magasinfunksjon

o
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Bruksinstruksjoner

e Last inn skytevapenet kun nar du er klar til & skyte.

Pek alltid skytevapenet i en trygg retning.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & avfyre.

Etter skyting, tem skytevapenet og sgrg for at det oppbevares trygt.

Avfallsinstruksjoner

* Kasser eventuelle skadde eller utdaterte komponenter pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og skytevapenkomponenter.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikre avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller assistanse angaende SCT 43X Sub Compact Montert Polymer Ramme, vennligst
referer til kontaktopplysningene gitt av din forhandler eller produsent.

Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er gitt for a hjelpe deg med & bruke SCT 43Xrammen pa en sikker og
effektiv mate. Vennligst behold denne guiden for fremtidig referanse og sgrg for at alle brukere av dette
produktet er kjent med innholdet. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig skytevapenpraksis.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SCT 43X Ztozonej
Ramy Polimerowej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej. Produkt ten jest zaprojektowany, aby poprawic
Twoje doswiadczenia strzeleckie przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczenstwa i funkcjonalnosci. Prosimy o
doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak prawidtowo uzywaé, instalowac i
konserwowac swojg rame.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng i jej komponenty tak, jakby byty zatadowane.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi ramy.

Trzymaj rame z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni
palnej.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tto podczas strzelania.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej komponentéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj ramy SCT 43X tylko z kompatybilnymi komponentami Glock® 43X i 48.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ramy ani jej komponentéw w jakikolwiek sposéb, ktéry mdgtby wptynaé na bezpieczehstwo
lub funkcjonalnos¢.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z
certyfikowanym rusznikarzem.

Zachowaj ostroznos¢ w obszarze spustu, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

Zawsze uzywaj broni w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1.
2.

3.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Montaz:
o W16z blokade niklowang bez elektrolitycznego do wyznaczonego miejsca w ramie.
o Zainstaluj zestaw spustowy OEM zgodnie ze specyfikacjami producenta.
o Przymocuj standardowy chwytacz magazynka polimerowego i zabezpiecz go sprezyng chwytacza
magazynka.
o W16z stalowy pin spustu i stalowy pin blokady, aby zabezpieczy¢ blokade.
o Zainstaluj standardowg blokade suwadta OEM i sprezyne blokady suwadta.
o Wtz pin obudowy spustu polimerowy oraz obudowe spustu OEM z wyrzutnikiem.
o Na koniec przymocuj standardowy zespét zatrzasku suwadta oraz polerowany zigcznik spustu
niklowanego 4.5 Ib.
Test funkcjonalny: Po montazu przeprowadz test funkcjonalny przy uzyciu fabrycznego suwadta
Glock®, aby zapewnié bezpieczng prace. Sprawdz:
o Zaangazowanie iglicy
o Site spustu
o Reset spustu
o Funkcje magazynka



Instrukcje uzytkowania

e taduj bron tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzatu.

e Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

¢ Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

¢ Po strzelaniu roztaduj bron i upewnij sie, ze jest przechowywana w bezpieczny sposéb.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieaktualne komponenty w sposéb odpowiedzialny.

» Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji broni palnej i jej komponentéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub pomocy dotyczacej SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Ta instrukcja bezpieczenstwa zostata przygotowana, aby poméc Ci bezpiecznie i skutecznie korzystac¢ z ramy
SCT 43X. Prosimy o zachowanie tej instrukcji do przysztego wgladu i upewnienie sie, ze wszyscy uzytkownicy
tego produktu sg zaznajomieni z jej trescig. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne praktyki
zwigzane z bronig palna.



Turvaohjeet SCT 43X Sub Compact Assembled
Polymer Frame tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja toimivuuden. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttad, asentaa ja yllapitaa runkoa oikein.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asetta ja sen osia kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi runkoa.

Pida runko lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojat, ampumisen aikana.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen tausta ampumisen aikana.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja osien kunto kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja niiden osia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

e Kayta SCT 43X runkoa vain yhteensopivien Glock® 43X ja 48 osien kanssa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Ald muokkaa runkoa tai sen osia millaan tavalla, joka voisi vaikuttaa turvallisuuteen tai toimivuuteen.
Jos kohtaat toimintahairi6ita, lopeta kaytto valittémasti ja ota yhteytta sertifioituun asekorjaajaan.
Ole varovainen liipaisinalueella estdaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Kayta asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vapaata roskista.
2. Kokoaminen:
o Aseta elektrolyyttisesti nickel®ity lukituslohko runkoon maarattyyn paikkaan.
o Asenna OEMliipaisinsarja valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kiinnitd standardi polymeeripatruunapainike ja varmista se patruunapainikejousella.
o Aseta teraksinen liipaisinjousi ja teraksinen lukituslohkon pinni lukituslohkon kiinnittamiseksi.
o Asenna standardi OEMliukustoppa ja liukustopin jousi.
o Aseta polymeerinen liipaisinkotelojousi ja OEMliipaisinkotelo, jossa on poistaja.
o Lopuksi kiinnita standardi liukustoppaasennus ja kiillotettu 4.5 Ib. elektrolyyttisesti nickeldity
liipaisinjohdin.
3. Toimintatestit: Kokoamisen jalkeen suorita toimintatesti kayttamallad Glock®tehdasliukua
varmistaaksesi turvallisen toiminnan. Tarkista:
o Iskijan aktivointi
o Liipaisimen veto
o Liipaisimen palautus
o Patruunan toiminta

Kayttoohjeet

¢ Lataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.
e Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
¢ Pida sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.



e Ampumisen jalkeen tyhjenna ase ja varmista, etta se on varastoitu turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai vanhentuneet osat vastuullisesti.
¢ Noudata paikallisia saantdja aseiden ja asekomponenttien havittamiseksi.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havittdmismenetelmiin.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen
suhteen, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Tama turvaohje on annettu auttamaan sinua kayttamaan SCT 43X runkoa turvallisesti ja tehokkaasti. Sailyta
tama opas tulevaa kayttéa varten ja varmista, etta kaikki tdman tuotteen kayttajat ovat tutustuneet sen
sisaltéon. Aina turvallisuus ja vastuullinen ampumakaytanté ovat etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for SCT 43X SUB
COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME

Introduktion

Tack for att du valt SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Denna produkt ar designad fér att ge
en saker och effektiv plattform for att bygga din Glock 43X eller 48. Det ar viktigt att félja
sakerhetsinstruktionerna noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for onlinekdp som for fysiska butiker.
Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid hantering av vapen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr som ar kompatibla med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ramen:

o Se till att du har alla nédvandiga komponenter innan du bérjar.

o Félj monteringsanvisningarna noggrant.

o Anvand en certifierad vapensmed fér installation av matchande komponenter for att sakerstalla
korrekt funktion.

2. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstdnd innan du laddar det.
o Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.
o Utfor regelbundna sakerhetskontroller for att sakerstalla att alla delar fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvandbara delar i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Ldmna in anvanda komponenter till en atervinningsstation eller en auktoriserad avfallshanterare.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller en
certifierad vapensmed.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SCT 43X



SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Tack fér att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpecnostni pouziti ramu SCT 43X
Sub Compact

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali ram SCT 43X Sub Compact. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas strelecky

zazitek a zaroven zajistil bezpecnost a funkcnost. Prosim, peclivé si pfectéte tuto pfirucku k bezpecnostnim
pokynlm, abyste pochopili, jak spravné pouZivat, instalovat a udrzovat vas ram.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani a jejimi komponenty, jako by byly nabité.

Zajistéte, aby jste se nachazeli v bezpecném prostiedi pfi manipulaci s rdmem.

¢ Uchovavejte ram mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani zbrani.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi strelbé.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrebeni a posSkozeni.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich komponentd.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte ram SCT 43X pouze s kompatibilnimi komponenty Glock® 43X a 48.

Zajistéte, aby byly vsechny komponenty spravné nainstalovany pfed pouzitim.

Neménte rdm ani jeho komponenty jakymkoli zptsobem, ktery by mohl ovlivnit bezpe¢nost nebo
funkcnost.

Pokud dojde k jakymkoli poruchdm, okamzité prestante pouzivat a konzultujte s certifikovanym zbrojifem.
Budte opatrni v oblasti spousté, abyste zabranili ndhodnému vystrelu.

Vzdy pouzivejte zbran bezpecné a odpovédné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

1. Priprava: Zajistéte, aby vSechny komponenty byly Cisté a bez necistot.
2. Sestaveni:
o Vlozte elektroliticky niklovany zdmkovy blok do uréené oblasti rdmu.
o Nainstalujte OEM spoustovou sestavu podle specifikaci vyrobce.
o Pripevnéte standardni polymerovy zachyt zdsobniku a zajistéte ho pruzinou zachytu zasobniku.
o Vlozte ocelovy kolik spousté a ocelovy kolik zdmkového bloku, aby se zajistil zamkovy blok.
o Nainstalujte standardni OEM zdmek zavéru a pruzinu zamku zavéru.
o Vlozte kolik plastového pouzdra spousté a OEM pouzdro spousté s vyhazovacem.
o Nakonec pfipevnéte standardni sestavu pro zastaveni zavéru a lestény 4,5 |b. elektroliticky
niklovany konektor spousté.
3. Funk¢ni testovani: Po sestaveni provedte funkni test pomoci tovarniho zévéru Glock® k zajisténi
bezpelného provozu. Zkontrolujte:
o Zapojeni tderniku
o Odpor spousté
o Reset spousté
o Funk&nost zdsobniku

Pokyny pro pouziti

* Nabijejte zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.
e Vzdy mifte se zbrani bezpe¢nym smérem.



e Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
¢ Po stfelbé vyprazdnéte zbran a zajistéte jeji bezpelné ulozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo zastaralych komponentl zodpovédné.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci zbrani a komponentd zbrani.
e Kontaktujte mistni organy pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo pomoc ohledné rdmu SCT 43X Sub Compact se prosim obratte na kontaktni Udaje
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Tato prirucka k bezpe¢nostnim pokyndim je poskytovana, aby vam pomohla bezpecné a efektivné pouzivat ram
SCT 43X. Prosim, uchovejte tuto pfiru¢ku pro budouci pouziti a zajistéte, aby vSichni uzivatelé tohoto produktu
byli obezndmeni s jejim obsahem. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a odpovédné praktiky pri pouzivani zbrani.
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